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Bobo en Krabbel zijn druk bezig met hun huiswerk. Maar Bobo en Krabbel zijn naar buiten gerend. Ze willen weten, 

ineens kijken ze geschrokken naar het raam. Wie bonster wat er gebeurd is. „Kijk nou eens!” roept Krabbel. „Een 

zo hard op de ruiten? „Wat is dat nou!” roept Krabbel. Ze vogeltje!” Ze raapt het op. „Hier ligt er nóg een!” roept 
zien niemand… Bobo. Mama komt ook kijken. 





„Zouden ze dood zijn, mam?” vraagt Bobo bang. „Nee hoor,” zegt mama. „Laat ze maar een tijdje rustig lig- 

„Ze waren denk ik met zijn tweeën aan het spelen. En omdat ze niet opletten, gen,” zegt mama. „Dan komen ze 

vlogen ze tegen de ruiten. Ze zijn alleen maar verdoofd.” Krabbel legt de vo- vanzelf weer bij.” Bobo en Krabbel 
geltjes voorzichtig in een kartonnen doosje. zetten het doosje in de kamer. 





Na een spannend half uurtje „Ik ben zo bang dat die ene niet beter wordt,” zucht Als Krabbel en Bobo even la- 

is het ene vogeltje bijgeko- Krabbel. Maar als ze opstaat om nog eens naar het zie- ter weer van hun huiswerk 

men. Maar het andere be- ke vogeltje te kijken, vliegt het andere bóven op de gor- opkijken, zitten er twéé vo- 
weegt nog niet… dijnroe! „Kijk nou uit!” roept Bobo. geltjes op de roe! 





De volgende dagen is het erg leuk in huis. Want overal „Nét echt!” zegt oom Slokop. Hij denkt dat het beeldjes 

vliegen de vogeltjes rond. Ze zijn helemaal niet bang. Als zijn, van steen, net zoals de kat in het midden! Maar als hij 

ze beter zijn, mogen ze weer naar buiten. „Oom Slokop!” zijn hand uitsteekt om er eentje te pakken, schrikt hij zich 
roept Bobo. „Hoe vind je die vogeltjes?” een hoedje! „Ze ZIJN echt!” roept hij. 





Jij kan niet tekenen, zegt Jip. 

Wel, zegt Janneke, ik kan wel tekenen. 

Nietes, zegt Jip. 

Welles, zegt Janneke. 

Geen ruzie, hoor, zegt moeder. Gaan jullie 

maar zitten. Aan de tafel. En hier heb je pa- 
pier. 
Nu mag je tekenen. Allebei. Jip en Janneke 
gaan zitten. En ze krijgen ook nog een pot- 
lood van moeder. En ieder drie krijtjes. Rood, 
groen en blauw. 

Zo, zegt moeder. Nu eens kijken, wie het 
mooist kan tekenen. 

Janneke is al druk bezig. Haar tongetje 
steekt uit haar mondje. 

Maar Jip zit nog te verzinnen. Hij weet niet 
wat hij tekenen zal. Eindelijk gaat hij begin- 
nen. 

Het is nu heel stil in de kamer. 

Je hoort alleen de krijtjes krassen. 


Jed 


Jip en Janneke 


Wie kan 
het mooiste 
tekenen”? 


verteld door Annie M.G. Schmidt 


getekend door Fiep Westendorp 


Zo, zegt Janneke. Ik ben klaar. 

Wacht even, zegt Jip. Wacht heel even. Ja, 
ik ben ook klaar. 

Laat me maar eens kijken, zegt moeder. O, 
Janneke, wat een mooi huis! Met een boom 
ernaast. Heel mooi! Nu dat van jou, Jip. 

Moeder kijkt naar de plaat van Jip. 

Dat is Sinterklaas. 

En wie heeft het gewonnen? vraagt Janne- 
ke. 

Even kijken, zegt moeder. Janneke heeft de 
eerste prijs voor tekenen. Hier zo, een flik! 

He, zegt Jip treurig. 

Maar, zegt moeder, Jip heeft de eerste prijs 
voor kleuren. 

Hier, Jip, ook een flik. 

En we zullen allebei de tekeningen ophan- 
gen, zegt moeder. Boven de schoorsteen. 

En Jip is trots. 

En Janneke is ook heel trots. 
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Met m'n papa ben ik naar de rom- 
melmarkt geweest. Om te romme- 
len. 

Je weet wel. Op zo'n marktplein 
met tentjes en karretjes. En troep. 
Papa rommelt nog erger dan ik, 
om vieze handen te krijgen. En 
om dingen te vinden waar hij 
eerst erg blij mee is, maar thuis 
niet meer. 

Mama zegt thuis altijd, dat papa 
écht rommel meeneemt. Dan gaat 
papa kijken of mama gelijk heeft. 
En dat hééft ze. 

Ik heb de vorige keer beter uitge- 
keken dan papa. Dat zei mama 
ook. 

Die zei: „Joppe, je hebt beter uit 
je ogen gekeken dan papa’’. Ik 
heet Joppe. Ik heb een grote zus 
die Marieke heet en meestal op 
m'n speelgoed gaat zitten. Dat 
soms kapot gaat. Marieke slaapt 
boven, ik daarnaast. Mijn kamer is 
een beetje kleiner dan die van 
Marieke, maar zij is ook wat gro- 
ter, dus dat mag. 

Maar Marieke mag niet op de 
schommel die in de tuin staat, in 
de achtertuin. We wonen op de 
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Achsb:Fids Brom berg 
Acheningen: Fiel vande Veen. 


Op de rommelmarkt 





hoek en opzij van het huis zet 
papa meestal de rommel neer, die 
mama dinsdag aan de vuilnisman 
meegeeft. 

Mama zucht dan wel eens. 

Maar ze zuchtte niet, toen ik op 





de rommelmarkt een Bumme 

vond, die nog bijna helemaal 

goed was. Mama zette het oor 

vast en het rechter been. 

Ik heb Bumme aan het voeten- 

eind gezet, op bed. Niet IN bed, 
want dan kan ik er niet meer in. 

Of Bumme niet, als IK erin lig. Bum- 
me vindt het niet erg. „Ik wil best 
aan het voeteneind,” zei hij. 

„Graag zelfs, want dan zie ik je 
beter, als je slaapt. Dan kijk ik 

naar je.” Dat vind ik fijn. 

Voor ik in slaap val, zeg ik altijd: 
„Dag Bumme, trusten.’ 

Bumme zegt dan: „Hoi. Droom 
maar wat.” 


En dat doe ik en ik wéét, dat Bum- 
me naar me kijkt. Aardig kijkt. Met 
van die warme glimogen. 

Weet je, Bumme is verschrikkelijk 
knap. Hij weet niet veel, maar hij 
begrijpt alles. Hij weet een paar 
rommelmarktse dingen, maar ver- 
der niks. Pas als je hem wat uit- 
legt, begrijpt hij alles. Ook, wat je 
verder NIET uitlegt. Dan begrijpt 
Bumme het toch wel. 

Als je vraagt: „Bumme, hoeveel is 
twee plus twee”’, dan denkt hij na 
en zegt hij: „Laten we het maar 
afmaken op vijf.” 

Hartstikke fout! Bumme weet niet 
beter. Hij is op de rommelmarkt 
geboren, zegt hij. In een hoop 
oude kleren. Het was er altijd erg 
warm. Zegt Bumme. 

Ik ben hier in huis geboren. Een 
rijtjeshuis in een klein stadje 
naast de grote stad, waar we altijd 
rommelen. En waar we altijd met 
vieze handen vandaan komen. 
Soms gaan we op de fiets, soms 
met de auto. Maar NOOIT heb ik 
zin om m'n handen te wassen. 
Bumme vroeg: „Wat is dat, han- 
den wassen? Is dat héél erg?” 

Ik legde uit, dat je daarvoor je 
handen onder de kraan moet 
houden, als er water uit komt. 
„Koud zeker,” dacht Bumme. 
Maar ik legde uit, dat het best lek- 
ker warm kon zijn. Ik zei: „ALS je 




















je handen wast. Als, dan kan je 
met dat water kliederen.” 

„O ja?” vroeg Bumme. „Ja, zei 
ik. „Je spoelt dan ook je handen 
schoon.” Bumme wist heel zeker, 
dat je olie niet kon wegwassen. 
„Ook olie,” zei ik. „Maar dat gaat 
moeilijk hoor, zonder zeep.” 
„Wat is zeep?” vroeg Bumme. 
Dat heb ik hem uitgelegd en toen 
werd hij heel opgewonden. „Mag 
je dat zo maar gebruiken? Zo veel 
als je maar wilt?” vroeg hij. 

„Ja,” zei ik. „De hele kluit.” 
‚„Maar niet altijd,” dacht Bumme. 
„Niet élke dag.” 


volgende keer wel, 

als je het leuk vindt. 

« Je lacht je slap. 

_ Hoop ik. Over auto- 
petten. Of autopedden. 
Weet jij dat? Ik niet. 
Bumme wel. Maar dat 
vertel ik je nog. Dag! 


„Elke dag,” zei ik trots. „Met zo 
veel water als ik wil.” 

Bumme wilde al mee, om ook zijn 
handen met water en zeep te 
wassen, maar ik dacht, dat het 
van mama niet zou mogen. Als 
Bumme ook ging kliederen. 
Bumme zei een beetje zielig: „Ga 
jij nou maar gauw, straks mag jij 
ook al niet.” 

Toen ben ik naar beneden ge- 
gaan, naar de keuken en heb ik 
me met veel water en zeep 
schoongekliederd. Ik rook als een 
viooltje. 

M'n handen heb ik aan Bumme 
laten zien, die eraan rook. Hij 
werd helemaal schreeuwerig. „En 
morgen WEER,” riep hij. „Bof- 
kont!” 

Voor Bumme was ik nu 

's morgens, 's middags en 

's avonds twee keer m'n handen. 
M'n gezicht een beetje. 

Mama begrijpt er niks van, maar 
Bumme wel, die vindt het mach- 


tig. 


‚Goed hoor!” zegt hij. Bumme 
begrijpt alles. Ook van die auto- 
ped. ‘ 
Maar dat vertel ik de 
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De nieuwe baby 


Wat een gedoe is het bij Knofje 
thuis. 

Oma loopt zenuwachtig heen en 
weer. 

Vader wriemelt al maar aan zijn 
snor. 

En Knofje kan maar niet in slaap 
komen. 

Dat komt van al die geluiden die 
ze hoort. 

Knofje gaat rechtop in bed zitten. 
Oma! 

Knofje roept haar oma. 

Oma, kom eens! 

Knofje hoort oma's stappen op de 
trap. 

Wat is er, Knofje? 

Oma, is er al een baby? 


7-10 


Nee, zegt oma. Nog niet. 

Maar het duurt niet lang meer. 
Roep je me als de baby er is? 
Ja, natuurlijk, zegt oma. 

Maar ga nu gauw slapen. 

Het is al heel laat. 

Roep je me echt? vraagt Knofje. 
Echt, zegt oma. 

Maar nu ga ik naar beneden. 

Ik geloof dat ik de bel hoor. 


Vader heeft al opengedaan. 
Goedenavond dokter, zegt vader. 
Komt u verder. 

Knofje heeft het ook gehoord. 

De dokter, denkt Knofje. 

Nu zal de baby wel vlug komen. 


Wat een lawaai maken die grote 
mensen op de trap. 


Tekst: Burny Bos 
Tekening: Dagmar Stam 





En ze kletsen maar door. 

Knofje begrijpt er niet zoveel van. 
Stil 's. 

Ja, nu zijn ze in de slaapkamer. 
Knofje hoort moeder zacht pra- 
ten. 

Maar dan gaat de deur dicht. 

Hè, denkt Knofje. 

Nu kan ik niks meer horen. 

Knofje draait zich op haar zij. 

Ze doet haar duim in haar mond. 
Met haar andere hand wriemelt ze 
aan Flut. 

We krijgen een baby, Flut, zegt 
Knofje. 

Een leuke baby. 

WAT? 

Plotseling schrikt Knofje heel erg. 
Wat een geschreeuw is dat. 

Ze hoort nu ook weer gepraat. 


En moeder roept en huilt er door- 
heen. 

Au... moeder, roept moeder. 
MOEDER! 

Knofje wordt er bang van. 

Er zal toch niks met mama zijn? 

Ik wil het niet horen, denkt Knofje. 
Ik wil het niet horen. 

Ze verstopt haar hoofd onder het 
kussen. 

Gelukkig. 

Nu hoort ze het schreeuwen niet 
meer. 















Knofje? 

Oma heeft het licht op Knofjes ka- 
mer aangedaan. 

Knofje, kom eens gauw. 

Oma kijkt naar het bed van Knof- 


je. 

Hé, denkt oma. 

Waar is Knofje nou? 
Daar snap ik niks van. 
Maar dan ziet ze het kussen be- 
wegen. 

Oma schudt haar hoofd. 

Heb je je verstopt? vraagt ze. 
Knofje kijkt slaperig naar oma. 
Het was zo'n geschreeuw, zegt 
Knofje. 

Oma knikt. 

Het valt ook niet mee, zegt oma. 
Een baby krijgen doet best pijn. 
Knofje springt overeind. 

Ze is helemaal niet slaperig meer. 
Is de baby geboren? 

Ja, knikt oma. 

Knofje holt haar kamer uit. 

De slaapkamer van moeder 
binnen. 

Je hebt een zusje gekregen, zegt 
moeder. 

Een lief klein zusje. 

Ze heet Elisabeth. 

Knofje kijkt naar moeder. 

Doet het niet meer pijn? 
vraagt ze. 

Nee hoor, lacht moeder. 

Het is nu alleen nog maar leuk. 
Ze wil Knofje een kus geven. 
Maar Knofje holt naar het wiegje. 
Om haar zusje te bekijken. 


reKrKening: Jean Cameron 


C arnavals Vandaac komt er een optocht van versierde wagens door de straat. 

En Nu komt er een schip aan… rijden. Ja, dat is wel een beetje raar. Van 
de tien verklede kinderen op het schip, horen er twee steeds hij ei- 
kaar. Zo hoort de matrogs natuurlijk bij de kapitein. Kun jij de ande- 
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Lo ben je bloot 
Zo hen je een clown 








Dit jongetje gaat zich aankleden als clown. Hij heeft zijn fopneus al op en be- 
gint nu zijn sokken aan te trekken. Op de plaatjes krijgt hij er iedere keer één 
ding van een clown bij. Maar de plaatjes liggen wel door elkaar. Knip ze langs 
de donkere lijnen uit en leg de kaartjes op de goede volgorde naast elkaar. 

Met aan het eind het middelste plaatje, want daar is hij een echte clown. 
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Carnavalstoetje 


U heeft nodig: een appel voor het ge- 
zicht van de clown, een sinaasappel of 
mandarijn, een papieren servet en wat 
krenten en rozijnen. Knip uit de schil van 
de sinaasappel een pruikje, neus, mond 
en wenkbrauwen. 

Steek ze met cocktailprikkers in de ap- 
pel. De oren zijn twee schijfjes sinaasap- 
pel en de ogen twee krenten of kleine 
snoepjes. 

Nu nog een kraag van het servetje of 
aluminiumfolie en dan smullen maar… 


Goed nieuws! Er is nu een mogelijkheid voor kleuterscholen en peu- 
terspeelzalen om gratis een beperkt aantal oude nummers van Bobo 
— te gebruiken als leer- en spelmateriaal — toegestuurd te krijgen. 
Daartoe moet u een briefje sturen naar de Boboredaktie, Postbus 
6003, 2001 HA Haarlem. De aanvragen zullen in volgorde van binnen- 
komst behandeld worden. 
Er is slechts een beperkte voorraad van oude nummers en u begrijpt: 
Die het eerst komt, die het eerst maalt! Over enige weken zullen wij op 
deze pagina een lijstje publiceren van adressen waar de gratis 
nummers naar toe zijn gegaan. Wij maken u er wel op attent dat deze 
service uitsluitend voor kleuterscholen en peuterspeelzalen geldt! 


Puzzelen 
met een dobbelsteen 


Bij dit spel gaat het er 
om zoveel mogelijk 
komplete clowntjes bij 
elkaar te krijgen. Op ie- 
der onderdeel staan de 
ogen van de dobbel- 
steen. Door op het au- 
tomaatje te drukken 
beginnen de dobbel- 
stenen te rollen. Een 
spannend spel voor 
het hele gezin! 


Prijs: f 13,75. Te koop 
in de speelgoedzaak. 





ceptgirokaart toegestuurd. Wie het blad via de bladen- 
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Rondjeslamp 


Voor deze lamp heeft u stevig ge- 
kleurd papier nodig. Uit dit papier 
knipt u een flink aantal cirkels. 
Vouw bij iedere cirkel drie randen 
om, zodat er een driehoek ont- 
staat. Niet of plak de opstaande 
randen aan elkaar. Twee touwtjes 
aan de bovenkant en de rondjes- 
lamp is klaar! 


Wilt u de lamp nóg mooier maken, 
dan knipt u uit iedere driehoek een 
figuur, waar doorzichtig papier 
achter geplakt wordt. 
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Een inktvis in de diepe oceaan 
heeft liefst vier paar schoenen aan. 
Terwijl zo’n beest toch weinig loopt, 
maar graag op zijn gemak een pijpje rookt. 





